
"Stationenlernen" / "Kugellager" auf Englisch?
Beitrag von „Meike.“ vom 20. Mai 2007 19:11

Ich kenn die Begriffe nur aus der Unterrichtspraxis in Britain - und da nannte man Kugellager
fishbowl...

Und Stationenlernen kenne ich als "market place" ... die jeweiligen Stationen dann als market
stall.

Tja, andere bristische Regionen, andere Sitten, so scheint's...
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